
RIFLE GRIP CAP - JERRY FISHER SMALL (1.7"X1.23") STEEL GRIP CAP

Adds That Special Touch To Your Stock

Finish-ground top and gracefully rounded contours. Screw fits precisely into cap,
and bottoms on shoulder. Takes engraving well.

Attributes

Name: JERRY FISHER SMALL (1.7"X1.23") STEEL GRIP CAP
Manufacturer: JERRY FISHER
Product no.: 310301001
Mfr. No.: NONE
Finish: Unfinished
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Delivery weight: 0.036kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL
Sicherheitshinweis Anleitung

Einführung
Danke, dass du den RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL (1,7" x 1,23") erworben hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe immer die Griffkappe auf Anzeichen von Beschädigungen vor der Installation. Verwende sie nicht,
wenn sie beschädigt ist.
Stelle sicher, dass die Griffkappe mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Halte die Griffkappe außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Updates zu Produktrückrufen über die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Griffkappe nur wie vorgesehen. Sie ist für die Verwendung mit universellen Gewehren
konzipiert.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen an der Griffkappe oder
dem Gewehr zu verhindern.
Stelle sicher, dass die Schraube präzise in die Kappe passt und auf der Schulter aufsitzt, um ein Lösen
während der Benutzung zu vermeiden.
Modifiziere die Griffkappe oder ihre Komponenten in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung
beeinträchtigen kann.
Wenn du die Griffkappe gravieren möchtest, stelle sicher, dass du geeignete Werkzeuge und Techniken
verwendest, um das Produkt nicht zu beschädigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers, der zur Schraube passt,
die mit der Griffkappe geliefert wird.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation:

Richte die Griffkappe mit dem vorgesehenen Bereich deines Gewehrs aus.
Setze die Schraube in die Kappe ein und drehe sie vorsichtig, bis sie fest sitzt. Ziehe sie nicht zu fest
an.
Überprüfe, ob die Griffkappe sicher befestigt ist und nicht wackelt.

Benutzung:

Stelle nach der Installation sicher, dass die Griffkappe stabil ist, bevor du das Gewehr benutzt.
Überprüfe die Griffkappe während der Benutzung regelmäßig, um sicherzustellen, dass sie sicher und
in gutem Zustand bleibt.

Wartung:

Reinige die Griffkappe mit einem weichen, trockenen Tuch, um ihr Aussehen zu erhalten.
Überprüfe die Griffkappe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen und tausche sie bei Bedarf
aus.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Griffkappe verantwortungsvoll gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Griffkappe nicht im Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt ist oder gefährliche Materialien enthält.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung in Betracht, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL, siehe bitte die
Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des
Herstellers für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns Priorität, und wir
hoffen, dass du viel Freude an deiner neuen Griffkappe hast.
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RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL (1.7" x 1.23"). This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Always inspect the grip cap for any signs of damage before installation. Do not use if damaged.
Ensure that the grip cap is compatible with your rifle model before installation.
Keep the grip cap out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities immediately.
Regularly check for updates on product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the grip cap only as intended. It is designed for use with universal rifles.
Avoid applying excessive force during installation to prevent damage to the grip cap or rifle.
Ensure that the screw fits precisely into the cap and bottoms on the shoulder to avoid loosening during use.
Do not modify the grip cap or its components in any way, as this may compromise safety and performance.
If you plan to engrave the grip cap, ensure you use appropriate tools and techniques to avoid damaging the
product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools, including a screwdriver that fits the screw provided with the grip cap.
Ensure your working area is clean and free of distractions.

Installation:

Align the grip cap with the designated area on your rifle.
Insert the screw into the cap and turn it gently until it fits snugly. Do not overtighten.
Check that the grip cap is securely attached and does not wobble.

Usage:

Once installed, ensure that the grip cap is stable before using the rifle.
Regularly check the grip cap during use to ensure it remains secure and in good condition.

Maintenance:

Clean the grip cap with a soft, dry cloth to maintain its appearance.
Inspect the grip cap periodically for wear or damage, and replace if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the grip cap responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the grip cap in household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your new rifle grip cap.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Tapa de
Agarre de Rifle Jerry Fisher Pequeña

Introducción
Gracias por adquirir la Tapa de Agarre de Rifle Jerry Fisher Pequeña (1.7" x 1.23"). Esta guía proporciona
información esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la tapa de agarre en busca de signos de daño antes de la instalación. No la uses si está
dañada.
Asegúrate de que la tapa de agarre sea compatible con el modelo de tu rifle antes de la instalación.
Mantén la tapa de agarre fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Reporta cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes de inmediato.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa la tapa de agarre solo para el propósito previsto. Está diseñada para usarse con rifles universales.
Evita aplicar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños en la tapa de agarre o en el rifle.
Asegúrate de que el tornillo encaje perfectamente en la tapa y se asiente sobre el hombro para evitar que se
afloje durante el uso.
No modifiques la tapa de agarre ni sus componentes de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.
Si planeas grabar la tapa de agarre, asegúrate de usar herramientas y técnicas apropiadas para evitar dañar
el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador que se ajuste al tornillo
proporcionado con la tapa de agarre.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Instalación:

Alinea la tapa de agarre con el área designada en tu rifle.
Inserta el tornillo en la tapa y gíralo suavemente hasta que ajuste firmemente. No lo aprietes en
exceso.
Verifica que la tapa de agarre esté firmemente sujeta y no se tambalee.

Uso:

Una vez instalada, asegúrate de que la tapa de agarre esté estable antes de usar el rifle.
Revisa regularmente la tapa de agarre durante el uso para asegurarte de que siga segura y en buenas
condiciones.

Mantenimiento:

Limpia la tapa de agarre con un paño suave y seco para mantener su apariencia.
Inspecciona la tapa de agarre periódicamente en busca de desgaste o daño, y reemplázala si es
necesario.

Instrucciones de Eliminación



Elimina la tapa de agarre de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines la tapa de agarre en la basura doméstica si está dañada o contiene materiales peligrosos.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la Tapa de Agarre de Rifle Jerry Fisher Pequeña, por favor
consulta la información de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante
para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad y esperamos que
disfrutes usando tu nueva tapa de agarre para rifle.
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Guide de Sécurité pour le CAPUCHON DE POIGNÉE
DE FUSIL JERRY FISHER PETIT

Introduction
Merci d'avoir acheté le CAPUCHON DE POIGNÉE DE FUSIL JERRY FISHER PETIT (1.7" x 1.23"). Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Inspectez toujours le capuchon de la poignée pour tout signe de dommage avant l'installation. N'utilisez pas si
endommagé.
Assurezvous que le capuchon de la poignée est compatible avec le modèle de votre fusil avant l'installation.
Gardez le capuchon de la poignée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez immédiatement toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.
Vérifiez régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le capuchon de la poignée uniquement comme prévu. Il est conçu pour être utilisé avec des carabines
universelles.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le capuchon de la
poignée ou le fusil.
Assurezvous que la vis s'insère précisément dans le capuchon et repose sur l'épaule pour éviter tout
desserrage lors de l'utilisation.
Ne modifiez pas le capuchon de la poignée ou ses composants de quelque manière que ce soit, car cela
pourrait compromettre la sécurité et les performances.
Si vous prévoyez de graver le capuchon de la poignée, assurezvous d'utiliser des outils et des techniques
appropriés pour éviter d'endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis qui correspond à la vis fournie avec le
capuchon de la poignée.
Assurezvous que votre zone de travail est propre et exempte de distractions.

Installation :

Alignez le capuchon de la poignée avec la zone désignée sur votre fusil.
Insérez la vis dans le capuchon et tournezla doucement jusqu'à ce qu'elle soit bien ajustée. Ne serrez
pas trop.
Vérifiez que le capuchon de la poignée est solidement fixé et ne bouge pas.

Utilisation :

Une fois installé, assurezvous que le capuchon de la poignée est stable avant d'utiliser le fusil.
Vérifiez régulièrement le capuchon de la poignée pendant l'utilisation pour vous assurer qu'il reste
sécurisé et en bon état.

Entretien :

Nettoyez le capuchon de la poignée avec un chiffon doux et sec pour maintenir son apparence.
Inspectez périodiquement le capuchon de la poignée pour détecter l'usure ou les dommages, et
remplacezle si nécessaire.

Instructions de Disposition



Disposez du capuchon de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le capuchon de la poignée dans les déchets ménagers s'il est endommagé ou contient des
matériaux dangereux.
Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le CAPUCHON DE POIGNÉE DE FUSIL JERRY FISHER PETIT,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site Web du
fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation de votre nouveau capuchon de poignée de fusil.
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RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver acquistato il RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL (1.7" x 1.23"). Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controllare sempre il grip cap per eventuali segni di danneggiamento prima dell'installazione. Non utilizzare se
danneggiato.
Assicurarsi che il grip cap sia compatibile con il modello del proprio fucile prima dell'installazione.
Tenere il grip cap fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnalare immediatamente eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.
Controllare regolarmente aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il grip cap solo come previsto. È progettato per l'uso con fucili universali.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al grip cap o al fucile.
Assicurarsi che la vite si inserisca precisamente nel tappo e si appoggi sulla spalla per evitare allentamenti
durante l'uso.
Non modificare il grip cap o i suoi componenti in alcun modo, poiché questo potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.
Se si prevede di incidere il grip cap, assicurarsi di utilizzare strumenti e tecniche appropriati per evitare di
danneggiare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere gli strumenti necessari, inclusa una chiave a croce che si adatti alla vite fornita con il grip
cap.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Installazione:

Allineare il grip cap con l'area designata sul fucile.
Inserire la vite nel tappo e girarla delicatamente fino a quando non si adatta saldamente. Non stringere
eccessivamente.
Verificare che il grip cap sia attaccato in modo sicuro e non balli.

Uso:

Una volta installato, assicurarsi che il grip cap sia stabile prima di utilizzare il fucile.
Controllare regolarmente il grip cap durante l'uso per garantire che rimanga sicuro e in buone
condizioni.

Manutenzione:

Pulire il grip cap con un panno morbido e asciutto per mantenere il suo aspetto.
Ispezionare periodicamente il grip cap per usura o danni e sostituirlo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il grip cap in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il grip cap nei rifiuti domestici se è danneggiato o contiene materiali pericolosi.
Considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per
assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità e speriamo
che vi piaccia utilizzare il vostro nuovo grip cap per fucile.
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RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL (1.7" x 1.23"). Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj nakładkę chwytu pod kątem uszkodzeń przed instalacją. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Upewnij się, że nakładka chwytu jest kompatybilna z modelem Twojej broni przed instalacją.
Przechowuj nakładkę chwytu w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj nakładki chwytu tylko zgodnie z przeznaczeniem. Jest zaprojektowana do użycia z uniwersalnymi
karabinami.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu nakładki chwytu lub broni.
Upewnij się, że śruba dokładnie pasuje do nakładki i opiera się na ramieniu, aby uniknąć poluzowania
podczas użycia.
Nie modyfikuj nakładki chwytu ani jej komponentów w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na
bezpieczeństwo i wydajność.
Jeśli planujesz grawerować nakładkę chwytu, upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi i technik, aby
uniknąć uszkodzenia produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt pasujący do śruby dostarczonej z nakładką chwytu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Instalacja:

Wyrównaj nakładkę chwytu z wyznaczonym obszarem na swojej broni.
Włóż śrubę do nakładki i delikatnie przekręć, aż będzie dobrze dopasowana. Nie dokręcaj zbyt mocno.
Sprawdź, czy nakładka chwytu jest pewnie przymocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu upewnij się, że nakładka chwytu jest stabilna przed użyciem broni.
Regularnie sprawdzaj nakładkę chwytu podczas użytkowania, aby upewnić się, że pozostaje
bezpieczna i w dobrym stanie.

Konserwacja:

Czyść nakładkę chwytu miękką, suchą szmatką, aby utrzymać jej wygląd.
Okresowo sprawdzaj nakładkę chwytu pod kątem zużycia lub uszkodzeń i wymień, jeśli to konieczne.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj nakładkę chwytu odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj nakładki chwytu w odpadach domowych, jeśli jest uszkodzona lub zawiera materiały
niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim rejonie, aby zminimalizować wpływ na środowisko.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a
my mamy nadzieję, że będziesz cieszyć się korzystaniem z nowej nakładki chwytu.
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RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL (1.7" x 1.23"). Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuusinfoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina grip cap ennen asennusta, ettei siinä ole vaurioita. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Varmista, että grip cap on yhteensopiva kiväärimallisi kanssa ennen asennusta.
Pidä grip cap poissa lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottuvilta.
Ilmoita välittömästi kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti tuoteilmoituksia EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä grip capia vain tarkoitetulla tavalla. Se on suunniteltu käytettäväksi yleiskivääreiden kanssa.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta grip cap tai kivääri ei vaurioidu.
Varmista, että ruuvi istuu tarkasti korkkiin ja pysähtyy olkapäähän, jotta se ei löysty käytön aikana.
Älä muokkaa grip capia tai sen osia millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Jos aiot kaivertaa grip capia, varmista, että käytät sopivia työkaluja ja tekniikoita tuotteen vaurioitumisen
välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii grip capin mukana tulevaan ruuviin.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.

Asennus:

Aseta grip cap oikeaan kohtaan kiväärissäsi.
Työnnä ruuvi korkkiin ja käännä sitä varovasti, kunnes se istuu tiukasti. Älä kiristä liikaa.
Tarkista, että grip cap on turvallisesti kiinnitetty eikä se heiluta.

Käyttö:

Kun grip cap on asennettu, varmista, että se on vakaa ennen kiväärin käyttöä.
Tarkista säännöllisesti grip capin kunto käytön aikana varmistaaksesi, että se pysyy tiukasti kiinni.

Huolto:

Puhdista grip cap pehmeällä, kuivalla liinalla sen ulkonäön ylläpitämiseksi.
Tarkista grip cap ajoittain kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä grip cap vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä grip capia kotitalousjätteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL:iin, viittaathan
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.



Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että nautit
uuden grip capisi käytöstä.
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RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har köpt RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL (1.7" x 1.23"). Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid greppkappan för eventuella skador innan installation. Använd inte om den är skadad.
Se till att greppkappan är kompatibel med din gevärsmodell innan installation.
Håll greppkappan utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet uppdateringar om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast greppkappan enligt avsedd användning. Den är designad för användning med universella
gevär.
Undvik att applicera överdriven kraft under installationen för att förhindra skador på greppkappan eller geväret.
Se till att skruven passar exakt i locket och bottnar på axeln för att undvika att den lossnar under användning.
Modifiera inte greppkappan eller dess komponenter på något sätt, eftersom detta kan kompromettera säkerhet
och prestanda.
Om du planerar att gravera greppkappan, se till att använda lämpliga verktyg och tekniker för att undvika att
skada produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla de nödvändiga verktygen, inklusive en skruvmejsel som passar skruven som följer med
greppkappan.
Se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från distraktioner.

Installation:

Justera greppkappan med det angivna området på ditt gevär.
Sätt in skruven i locket och vrid försiktigt tills den sitter tätt. Överdriv inte åtdragningen.
Kontrollera att greppkappan är ordentligt fäst och inte vobblar.

Användning:

När den är installerad, se till att greppkappan är stabil innan du använder geväret.
Kontrollera regelbundet greppkappan under användning för att säkerställa att den förblir säker och i
gott skick.

Underhåll:

Rengör greppkappan med en mjuk, torr trasa för att bevara dess utseende.
Inspektera greppkappan periodiskt för slitage eller skador, och byt ut den om det behövs.

Avfallsinstruktioner
Kassera greppkappan på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte greppkappan i hushållsavfall om den är skadad eller innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ som finns i ditt område för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får
nöje av att använda din nya greppkappa.
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RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL (1.7" x 1.23"). Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte grip cap na jakékoli známky poškození před instalací. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Ujistěte se, že grip cap je kompatibilní s vaším modelem pušky před instalací.
Uchovávejte grip cap mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte grip cap pouze k zamýšlenému účelu. Je navržen pro použití s univerzálními puškami.
Vyhněte se použití nadměrné síly během instalace, abyste předešli poškození grip cap nebo pušky.
Ujistěte se, že šroub přesně zapadá do cap a končí na rameni, aby se předešlo uvolnění během používání.
Neměňte grip cap ani jeho komponenty žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Pokud plánujete rytí na grip cap, ujistěte se, že používáte vhodné nástroje a techniky, abyste předešli
poškození produktu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku, který odpovídá šroubu dodanému s grip cap.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.

Instalace:

Zarovnejte grip cap s určenou oblastí na vaší pušce.
Vložte šroub do cap a jemně ho otáčejte, dokud se nezpevní. Nepřetahujte.
Zkontrolujte, že je grip cap bezpečně připevněn a nehoupe se.

Použití:

Jakmile je nainstalován, ujistěte se, že je grip cap stabilní před použitím pušky.
Pravidelně kontrolujte grip cap během používání, abyste zajistili, že zůstává bezpečný a v dobrém
stavu.

Údržba:

Čistěte grip cap měkkým, suchým hadříkem, abyste udrželi jeho vzhled.
Pravidelně kontrolujte grip cap na opotřebení nebo poškození a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte grip cap odpovědně v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte grip cap do domácího odpadu, pokud je poškozený nebo obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RIFLE GRIP CAP JERRY FISHER SMALL, prosím, odkazujte na
kontaktní informace uvedené v balení vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro pomoc.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si
užijete používání vašeho nového grip capu.


